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7269 RESOLUCION de 20 delebrero de 1986. del Instituto
Nacional de Reforma y Desarrollo Agrario (IR YDA),
por la que se dispone /a publicación '*del Convenio
entre la Generalidad Valenciana. el Instituto Nacional
de Reforma y Desarrollo Agrario y la «Empresa
Nacional de Tansformación Agraria, Sociedad Anó­
nima», para la coordinación y colaboración de ambas
administracionH, y la ejecución de obras por la
Empresa.

Suscrito el 17 de enero de 1986 el Convenio entre la Generalidad
Valenciana, el [ns~tuto Nacional de Reforma y DesarroUo Agrario y
la (~mpresa NacIonal de Transformación~ Sociedad Anó­
nima», para la coordinación y colaboración de ambas Administra­
ciones y la ejecución de obras por la Empresa, esta Presidencia, en
virtud de lo dispuesto en el punto 4.° del acuerdo de la Comisión
Delegada del Gobierno para la Política Autonómica sobre Acuer­
dos y Convenios de la Administración del Estado con las
Comunidades Autónomas, acuerda la publicación en el «Boletín
Oficial del Estado~, del texto del Convenio que figura a continua­
ción.

Madrid, 20 de febrero de l 986.-E1 Presidente. Francisco Botella
Botella

Convenio entre la_Generalidad Valenciana, el Instituto Nacional de
Reforma y DesarroUo Agrario y la «Empresa Nacional de Tansfor­
madón Agraria, Sociedad Anónima)), para la coordinación y
colaboración de ambas administraciones y la ejecución de obras por

la Empresa

En Valencia a 17 de enero de 1986, se reúnen:

El ex:celentisimo señor don Luis Font de Mora Montesinos
Consejero de Agricultura y Pesca, en nombre de la Generalidad
ValenCIana.

El ilustrísimo señor don Francisco Botella Botella, Presidente
del hls~ituto Nacional de Reforma y Desarrollo Agrario (lRYDA),
en represenlación de dicho Organismo.

El ilustrísimo señor don AlbeI}.o Campanero Garóa, Presidente
de la «Empresa de TransformaCión Agraria. Sociedad Anónima»
(TRAGSA), en representacion de la misma, cuyo Consejo de
Administración le ha autorizado expresamente para la finna de este
Convenio. '

Consid~ran convenie~te, antes de determinar las cláusulas que
han de regu este ConveDlo, hacer constar los siguientes anteceden­
tes.:

En el acuerdo de la .Comisión Mixta de Transferencias sobre
traspasos de funciones y servicios de la Administración del Estado
a la yeneralidad Valenciana, en maleria de reforma y desarrollo
agrano, aprobado por Real Decreto 1794/1985, de 11 de septiem­
br~, se prevé. tanto la coord~na~ic?n de las actuaciones concretas que
aSI lo reqUleran en el eJerCIcIo de funciones y competencias
concurrentes, como la colaboración entre ambas Administraciones
e~ ge~eral, y se ~~mtienen as~mlsf!l0 determinadas normas y
dl~cct.nces en relaCI?~ .con la eJecución de obras por TRAGSA.
sC!1al,andose la POSlblhdad de regular, mediante Convenio, las
relaCIOnes entre la Generalidad Valenciana el IRYDA y esta
Empresa, sin perjuicio de lo que pueda establecerse en el futuro
sobre el régimen de las Empresas estatales;

Resulta conveniente, para el mejor funcionamiento de- los
s~:vicios ':l desarrol,lar, los mecanismos de colaboración y coordina­
Clon pr~vistos en dicho acuerdo por lo que se refiere a la Consejeria
de Ag.r:cultura y P~sca y ~I IRYDA. principales órganos de
actua~lOn en la matena, recogiendo los extremos q:uc la experiencia
obtemda hasta el momento ha puesto de manifiesto que tienen
mayor interés para ambas partes. Y convenir por otro lado, en lo
referente a la ejecución por TR.A.GSA, extremos tales como la
determinación de las obras de ejecución obligatoria o de otro
caracter, el procedimiento a seguir para fijar el coste de las mismas
y ~u fin~nci~ci~n, las actuaciones en situaciones de emergencia y la
aSlstencla tecnlca.

En sl;l ~irtud, la qeneralidad Valenciana, el IRYDA y TRAGSA
han deCIdido formalizar est<:. Convenio con sujección a las siguien­
tes

CLAUSULAS

Coordinación y colaboración entre ambas Administraciones·

Cláusula La En el marco de la. colaboración general entre
ambas Administraciones. previsto en el apartado D del acuerdo de
la Comisión Mixta de Transferencias, aprobado por Real
Decreto 1974/1985. de 11 de septiembre, ellRYDA y la Conscjeria
de Agricultura y Pesca consideran de particular interés y acuerdan
colaborar con carácter preferente en 1as actividades de:

- Realizació", de cursos., seminarios y estudios técnicos. .bien
mediante la organización conjunta de los mismos, bien facilitando
la intervención del personal de una administración en los que
organice la otra.

- Realización de trabajos en materia de investipción de aguas
subterráneas, nuevas técmcas de riego y ahorro de agua y empleo
de aguas residuales.

- Asistencia técnica para la. redacción de planes, proyectos y
dirección de obras, en particuiar para las especialidades en las que
cualquiera de las partes tenga insuficiencia de medios.

- Levantamientos t,Opográficos., explotación de datos estadísti~

ros y elaboración de documentos en materia de concentración
parcelaria, obras, auxilios, etc., incluso su tratamiento informático.

-. Intercambio de proyectos tipo y de los avances e innovacio.
nes tecnológicas que pudieran alcanzar o adquirir cualquiera de las
panes.

- Cualquier otra que en el futuro pudieran determinar de
mutuo acuerdo a estos efectos.

Cláusula 2.a Se determinarán, para cada ejercicio económico,
los planes y pr?gramas' que, de acuerdo con la legislación vi~ente,
puedan finanCiarse conjuntamente por ambas administraCiones.
concretanto los trabajos y proyectos que vayan a ser financiados en
todo o en parte por el IRYDA. . . •

Con carácter ~eneral y sin peJjuicio de las particularidades que
pudieran determmarse de común acuerdo para un... obra o actua·
ción concreta, los proyectos a ejecutar por la Consejeria con
financiación del IRYDA serán redactados por aquélla, con el apoyo
de éste cuando así se acuerde. Su aprobación técnica será realizada
por ambas partes y la adjudicación se llevará a cabo por la
Consejería, con la. asistencia de un representante del IRYDA.

El IRYDA, que remitirá los fondos previamente comprometi­
dos, con la antelación suficiente para su disposición, participará en
el seguimiento de la realización de los proyectos e intervendrá
finalmente en la recepción de las obras. La Consejería le remitirá
copia de las certificaciones de obras y de los justificantes de
inversión correspondientes.

C1áusula 3.a En cuanto a las obras públicas y planes de
actuación de interés general de la Nación o que afecten a más de
una Comunidad Autónoma. así como para las zonas de interés
nacional, se estará a lo dispuesto en el apartado DA del acuerdo de
la Comisión Mixta de Transferencias.

Cláusula 4.a El IRYDA informará a la Consejería en materia
de participación técnica de funcionarios· en misiones o cursos en el
extranjero, a efectos de la posible inclusión entre los mismos de
personal de ésta.

La C<?nsejcria por su parte, prestará el !TIaximo apoyo Y
colaboraCión al IRYDA para la acogida de técnicos y estudiantes
extranjeros en cursos, viajes de estudios, etc., a realizar en nuestro·
pais.

Cláusula 5.- En relación con lo dispuesto en el apartado D.7.2
de~ mism? acuerdo, la Consejería facilitará al IRYDA, dentro del
pnmer tnmestre de cada año, los datos básicos nonnalizados que
permitan la elaboración por éste de la Memoria de los resultados
del ejercicio ant!rior sobre las distintas acciones de reforma y'
desarrollo agrario en todo el territorio nacional.

Con carácter general, ambas partes intercambiaran las publica­
ciones que rcali~en en relación con cualquier materia de reforma y
desarrollo agrano, y se facilitarán mutuamente los estudios y datos
e~onómicos, a&I:0nómicos o sociológicos de que cualquiera de ellas
dIsponga y pudieran resultar de interés para las actuaciones de la
otra.

Cláusu:la 6.a Para llevar a efecto la planificación conjunta de
las actuaCiones que así lo requieran y en particular la colaboración
y coordinación previstas en ~te Convenio, se crea una Comisión
paritaria de ambas Administraciones, con un máximo de seis
miembros. La propia comisión determinará sus normas de funcio­
namiento y periodicidad de sus reuniones que, al menos serán
semestrales y deberán permitir el establecimiento con la suficiente
antelación de I?s programa;s a desarrollar en cada ejercicio.

Para actuaCiOnes excePCIonales de reparación de daños catastró­
ficos, recuperación de terrenos, etc., con motivo de inundaciones
h.uracanes o en cualquier otro supuesto de situaciones de emergen:
Cla, ambas partes establecerán los mecanismos de coordinación y
colaboración que sean precisos en cada ca50y tenieQ.do en cuenta
sus circunstancias part,iculares.

Ejecución de obras por TRAGSA

Cláusula 7.8 De conformidad con lo acordado por la Comisión
Mixta de Transferencias en cuanto a la «Empresa Nacional de
Transformación Agraria, Sociedad Anónima» (TRAGSA), es de
aplicación para la Comunidad Autónoma lo establecido tJara el
IRYDA en el Real Decreto 1773/1977, de 11 de julio, conSIderán­
dose por tanto las obras que a título obligatorio realice la Empresa
en el terreno de la Comunidad Autónoma, pOr orden de ésta, come
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~jecutadas directamente por la Administración autonómica con sus
propios medios y pudiendo esta, en tales casos, realizar anticipos
a la Empresa a cuenta de las obras que le confie.

Cuando el IRYDA .y la Consejería hayan de encargar simultá­
neamente tales obras a TRAGSA en dicha calidad de servicio
técnico de la Adminislraciónestablecerán, si fuera preciso y de
mutuo acuerdo, en base a las previsiones de una y otra parte y
teniendo en cuenta las posibilidades globales ele actuación de la
Empresa. la programación de las obras que en total estará obligada
a realizar TRAGSA. ,

Oáusula 8.8 TRAGSA estará obligada a realizar, de acuerdo
con las condiciones de este Convenio, previo encargo de la
Consejeria y dentro del territorio de -la Comunidad, obras de
nivelación, movimiento de tierras y drenajes, caminos rurales,
sondeos, captación de aguas subterrimeas y depuración de residua­
les, trabajos de desfÓnde, roturación, conservación de suelos.
regulación hidrológica y forestales, de concentración parcelaria,
transformación en regadío, actuaciones en fincas y, en general,
cualquier obra de carácter agrario o de mejora del medio rural.

La Consejería podrá encargar a TRAGSA, de conformidad con
·10 señalado en el artículo 60. apartado 1, de la vigente Ley de
Contratos del Estado, las obras mencionadas anteriormente como
de ejecución obligatoria para la Empresa, tanto si flguran en
programas conjuntos del IRYDA y de la Comunidad, ('omo si
corresponden a programas de inversiones que sean exclusivos de
esta última, y procurará comunicar con la mayor antelación posible
sus planes de actuación a la Empresa, a fln de orpnizar conjunta­
mente el trabajo a ejecutar por ésta 'y determInar el ritmo de
ejecución de las obras, de tal modo que_ el pregrama se pueda
cumplir eficazmente. de acuerdo con las necesidades de la Conseje­
ria, l()'j recursos económicos de que disponga- y lo que aconseje el
funcionamiento normal de TRAGSA en cuanto a la utilización de
sus medios de producción.

También serán de-ejecución obligatbria aquellas acciones que la
COnsejería encargue a TRAGSA con carácter de urgencia. a causa
de acontecimientos catastróficos o de situaciones que supongan
If'8ve peligro socioeconómico, para las que se tendrá en cuenta lo
que se señala en la cláusula_ siguiente.

Cláusula 9.- En situaciones de emergencia de carácter nacio­
nal, el IRYDA podrá ordenar la utilización, con carácter priorita­
rio, de todos los recursos materiales y personales de TRAGSA Que
fueran precisos.

En las emergenpas declaradas por la Generalidad Valenciana,la
Consejería podrá ordenar la directa ejecución de las obras indispen·
sables y urgentes, quedando TRAGSA obligada a utilizar a tal fin
los recursos de que disponga en el territorio de la Comunidad que
fueran precisos. En apoyo a estas actuaciones, el IRYDA podrá
ordenar la utilización de recursos materiales y personajes de
TRAGSA disponibles en otras Comunidades Autónomas~ recípro­
camente, podrá utilizar recursos de la Empresa en la Comunidad en
apoyo de emergencias de otras Comunidades Autónomas.

En uno y otro caso, se tendrán en cuenta las normas que figuran
en el artículo 27 de la Ley de Contratos del Estado y los supuestos
anteriores se considerarán como de fuerza mayor y quedarán en
suspenso-todos los plazos que vinculen a la Empresa para la
ejecución de obras o trabajos encar~ados por la Administración
Central o la Comunidad. Desaparecida la causa, se procederá al
reajuste de los plazos.

Cláusula 10. Para detem'linar el coste de la5 obras X trabajos
que, a título obligatorio, ejecute la Empresa para una y otra
Administración, se aplicarán las mismas tarifas, plazos y fórmúlas
polinómicas para su actualización y sistema para cifrar el presu­
puesto total de ejecución material de cada obra actualmente
vigentes y que obran en poder de las partes. Las valoraciones
mediante esta tarifas de la obra ejecutada serán consideradas como
los justificantes a que ~e refiere el párrafo primero del artículo 194
del Reglamento General de Contratos del Estado.

Mediante acuerdo entre las partes se establecerá la cuantía de
los anticipos y el plazo para su satisfacción por la Generalidad
Valenciana en favor de TRAGSA. A estos efectos, así como en los
supuestos de concurrencia de- otras circunstancias de índole econó­
.mlca o técnica, si se produjeran variaciones sensibles de los
rendimientos medios o de los gastos de TRAGSA, se adaptarían las
tarifas establecidas con carácter nacional para dicha Empresa

Cuando se trate de obras e.n las que, por razones de emergencia
o por sus características particulares, no resulte posible la redacción
previa de un proyecto, la fijación de un precio cierto o de un
presupuesto por. unidades de trabajo y, en general, cuando resulte
Inaplicable el sistema de tarífas, se utilizará el de coste y costas tal
como .e ·..gula en el articulo 67 del Realamenlo Genera! de
Contratación del Estado, con derecho de la ~mpresa a recibir una
percepción económica del 5 por 100 de la suma de aquéllos.

Oáusula 11. Con independencia de las obras y trabajos de
carácter obligatorio, TRAGSA pone su tecnología a disposición de
la Generahdad Valenciana,.ra la elaboración· de los estudios,

planes, proyectos, Memorias e informes técnicos, económicos o
sociales de carácter a$rario que puedieran interesarles.

El coste de esta aSistencia técnica en nio$ún caso será superior
al 80 por 100 dei que se fija en la·s (Tanfas de honorarios de
Ingenieros de trabajos a particulares». de· conformidad con el
artículo 6 de las bases generales de dichas tarifas. . ....

Cláusula 12. La participación de la Generalidad Valenciana
con el IRYDA en la elaboración -periódica de las tarifas previstas
en" el apanado D.I del acuerdo de la Comisión Mixta de Transfe·
rencias se realizará a través del órgano o los órganos colegiados que
a tal efecto se constituyan. Mientras tanto, se constituirá un grupo
de trabajo en el que también estará representada la Empresa y en
el que se ~Iizarán los estudios y propuestas para su aprobación de:

- La actualización de precios de las tarifas vigentes.
- La modificación de la fórmula polinómica para la actualiza-

ción de precios y creación de otras nuevas.
- Cualquier modificación de las tarifas. bien sea directa, bien

por adaptación a las circunstacias a que se refiere la cláusula
décima. bien a través- de los elementos que las integran.

- Cualquier otro tema relacionado con TRAGSA en virtud de
este Convenio.

El grupo, para el ejercicio de sus funciones. podrá recabar de
TRAGSA los datos y documentos de Ja Empresa que se juzguen
precisos.

Cláusula 13. Las modificaciones a que se refiere la cláusula
anterior o cualquier otra que afecte al régimen jurídico actualmente
vigente serán aplicables a las obras de ejecución obligatoria que se
encarguen a la Empresa. una vez aprobadas por la Administración
del E.stado, si bien la· Generalidad Valenciana podrá no quedar
vinculada a nuevos compromisos derivados de tales modificacio­
nes, siempre que así lo manifieste expresamente en- el plazo de
treinta días hábiles desde que le sean formalmente comunicadas
por el IRYDA.

CJáusula.14. Para la interpretación y aplicación de las cláusu·
las anteriores se observarán como derecho supletorio la Ley y
Reglamento ~e Contratos del Estado, el pliego de cláusulas admi­
nistrativas generales para la contratación de obras del Estado. así
como el Convenio que regula las relaciones entre el IRYDA y

,TRAQSA, suscrito el 19 de febrero de 1979 y modificado el 2 de
enero de 1982, una copia del cual obra en poder de la Consejeria.

Cláusulas finales

Cláusula 15. El IRYDA Y la Consejerí::a se comprometen a
tratar de solventar, de mutuo acuerdo, las diferencias que puedan
presentarse en aplicación de este Convenio o que puedan derivarse
de él. En el caso de que no se llegara al acuerdo deseado. las partes
convienen en resolver la controversia mediante arbitraje de equi­
dad, a cuyo efecto se designarán tres ~rbitros, uno por cada una de
las panes y el tercero conjuntamente por ambas. Dichos árbitros
podrán ser asesorados por expertos en la materia de que se trate.
La resolución arbitral, aprobada por su mayoría. vinculará a ambas

. partes.
Cláusula 16.. Sin perjuicio de lo que se establezca en el futuro·

sobre el régimen de las Sociedades estatales. la vigencia de este
Convenio será indefinida si bien, cualquiera tl'e Jas partes podrá
denunciarlo -poniéndolo en conocimiento de los demás con tres
meses de antelación a la fecha en que hubiera de quedar sin efecto.
En todo caso habrán de ser finalizadas, con arreglo al mismo, las
actuaciones en curso.

Leído y hallado conforme, lo firman Jos intervinicntes en el
lugar y fecha .indicados.

Por la Generalidad Valenciana, el Consejero de Agricultura y
Pesca.-Por el Instituto Nacional de Reforma y Desarrollo Agrario,
el Presidente.-Por la «Empresa Nacional de Transformación Agra­
ria, Sociedad Anónima», el Presidente.

7270 RESOLUCION de 10 de mario de IYX6, de la
Dirección General de la Producción Agrana. por la
que se dd publicidad a la concesión del titulo dr
«Granja de Protección SaníIaria EspeCIalJl, a los
efectas sanitarios y de comercio de sus productos a
ni~'el nacional e in1ernaclOnal. á explotaCIOnes de
ganado porcino.

Recibida en la Subdirección General de Sanidad Animal la
comunicación de la Consejería de Agricultura, Ganadería y M<?ntes
de la Junta de Castilla y León, concediendo el,título d.e «Gran~a 4e
Protección Sanitaria Especiab~, a las explotaclOñes de la prOVInCla
de Salamanca }' Burgos, respectiyarnente, denominadas «La
Finca», municipIO de Fuentes de Oñoro, propi.e~rios he~manos
Oniz de Urbina Angoso y _MilagrOS», mUnJClplO de Mllagros,
propietario SAT número 1.510, San Antón; esta Dir~ción General


